Instrukcja dla uzytkownika
Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla urzadzen instalowanych w Polsce
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Szanowni Paristwo.

Pragniemy podziekowac za wybdr podczas zakupdw kotta naszej
produkgji. Jestesmy pewni, ze dostarczylismy Paristwu produkt o
istotnych walorach technicznych.

Niniejsza instrukcja obstugi zostata opracowana specjalnie po to,
aby przekaza¢ Paristwu wazne wskazdwki i sugestie dotyczqce
zainstalowania, wtasciwego uzytkowania, a takze okresowej obstugi i
konserwatcji kotta, co pozwoli w petni docenic jego zalety.
Ksigzeczke te nalezy starannie przechowywad, aby mogta zawsze
stuzy¢ jako zrédto informacji niezbednych do korzystania z naszego
urzqdzenia.

Nasz Serwis Obstugi Technicznej wiasciwy dla strefy Paristwa
zamieszkania pozostaje do catkowitej dyspozycji w razie pojawienia
sie najmniejszego problemu zwiqzanego z nowo nabytym kotftem.

Z wyrazami szacunku

GWARANCJA

Aby skorzystac z gwarancji nalezy skontaktowac

sie z Autoryzowanym Serwisem CHAFFOTEAUX wtasciwym
dla strefy Paistwa zamieszkania aby dokona¢ tzw. pierwszego
uruchomienia kotta.

Po upewnieniu sie co do prawidiowego funkcjonowania kotfa,
Autoryzowany Serwis CHAFFOTEAUX dostarczy Panstwu
wszystkie informacje potrzebne do jego wtasciwego uzytkowania
i uaktywni funkcjonowanie Gwarancji ze strony CHAFFOTEAUX,
wypetniajac egzemplarz karty gwarancyjnej.

Aby uzyska¢ numer telefonu najblizszego Centrum Obstugi,
mozecie Panstwo skorzystac z naszej strony internetowej:

www.ariston.com/pl

Oznakowanie CE
Znak CE stanowi gwarancje, ze urzadzenie odpowiada wymaganiom
nastepujacych dyrektyw:
- 2009/142/CE dotyczacej urzadzen zasilanych gazem
- 2014/30/EU dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej
- 92/42/CEE dotyczacej sprawnosci energetycznej
“tylko art 7 (par 2), art 8 oraz aneks od Il do V"
- 2014/35/EU dotyczaca bezpieczenstwa elektrycznego
- 2009/125/CE Produkty zwigzane z energia
- 813/2013 Rozporzadzenie delegowane komisji (UE)

Dziekujemy za wybranie PIGMA ADVANCE
kompatybilnego z systemem ChaffoLINK,

Ready

zaprojektowanym i wyprodukowanym przez Ariston, or

O

aby zapewni¢ maksymalna kontrole zuzycia energii
do celéw ogrzewania i podgrzewu CWU. ChaffoLINK
pozwala na wtaczanie, wytgczanie i sprawdzanie
temperatury w ogrzewanych pomieszczeniach

oraz wody uzytkowej,za pomocg smartphona lub
komputera. To pozwala na staky monitoring zuzycia
energii, aby zapewni¢ Ci mkaksymalne oszczednosci na rachunkach
za energie. Powiadamia réwniez natychmiast, gdy wystapi awaria

w kotle. Gdy aktywowana jest ustuga ,teleassistance”*, centrum
serwisowe bedzie w stanie rozwigza¢ wiekszo$¢ probleméw zdalnie
lub umoéwic sie na spotkanie w dogodnym terminie.

ChaffoLink

* Dostepnos¢ tej ustugi musi zostac¢ zweryfikowana, aby uzyskac
wiecej informacji zadzwon pod numer 12-420-22-20



Niniejsza ksigzeczka, wraz z podrecznikiem
“Instrukcje techniczne instalowania, okresowe;j
obstugi i konserwacji’, stanowiag istotng, a
zarazem nieodtaczng cze$¢ produktu. Uzytkownik
powinien starannie przechowywac obydwie wraz
z kottem, ktéremu powinny towarzyszy¢ nawet w
przypadku przekazania go innemu wiascicielowi
lub uzytkownikowi i/lub w sytuacji zainstalowania
kotta w innym miejscu przy innej instalacji.
Nalezy uwaznie zapoznac sie z instrukcjami i
uwagami zawartymi zaréwno w tej ksigzeczce,
jak i w Instrukcjach technicznych instalowania,
okresowej obstugi i konserwacji, gdyz dostarczajq
one  waznych  wskazowek  dotyczacych
bezpieczenstwa w  czasie instalowania,
uzytkowania i obstugi urzadzenia.

Opisywane urzadzenie stuzy do ogrzewania pomieszczen i
wytwarzania cieptej wody do uzytku domowego.

Powinno by¢ podtaczone do instalacji centralnego ogrzewania
i do sieci rozprowadzajacej ciepta wode uzytkowag o takich
parametrach, ktoére odpowiadatyby jego mocy, osiggom i
mozliwosciom technicznym.

Zabronione jest wykorzystywanie tego urzadzenia do celéw
niezgodnych ztym, co zostato opisane w tej ksigzeczce. Konstruktor
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za powstate ewentualnie
szkody, wynikajace z niewtasciwego, btednego i nieracjonalnego
uzytkowania, a takze takie, ktére bytyby wynikiem zignorowania
instrukcji i wskazéwek zawartych w tej ksigzeczce. Technik
instalator powinien mie¢ uprawnienia do instalowania urzadzen
grzewczych zgodnie z normami i obowigzujagcymi aktualnie
przepisami, a na zakonczenie prac wystawi¢ klientowi dokument
deklaracji zgodnosci.

Zainstalowanie, obstuga i jakakolwiek interwencja techniczna w
trakcie uzytkowania powinny by¢ wykonywane przy zachowaniu
aktualnie obowiazujacych norm i w oparciu o instrukcje
dostarczone przez konstruktora urzadzenia. W przypadku
uszkodzenia i/lub niewtasciwego dziatania nalezy wytaczy¢
urzadzenie, zamkna¢ zawér doprowadzajacy gaz i nie starac sie
naprawia¢ samemu, ale zwrécic sie do personelu o odpowiednich
kwalifikacjach. Ewentualne naprawy powinny by¢ dokonywane
przez osoby wykwalifikowane wylacznie przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych. Niezastosowanie sie do powyzszego zalecenia
moze wptynaé na bezpieczenstwo pracy, jak réwniez zwalnia
konstruktora urzadzenia od jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

W przypadku prac lub konserwacji elementéw znajdujacych sie
w poblizu kanatéw lub innych fragmentéw ciagu odprowadzania
spalin nalezy wytaczy¢ kociot, a po zakoriczeniu wspomnianych
prac zleci¢ sprawdzenie skutecznosci odprowadzania spalin
osobom o odpowiednich kwalifikacjach.

W przypadku definitywnego wylaczenia kotta z pracy nalezy
odpowiednie prace powierzy¢ personelowi o odpowiednich
kwalifikacjach.

W celu wyczyszczenia zewnetrznych elementéw nalezy wytaczy¢
kociot ustawiajac wytacznik zewnetrzny instalacji elektrycznej na
pozycje “WYLACZ".

Nie uzywac ani nie przechowywac w pomieszczeniu, w ktérym jest
zainstalowany kociot zadnych substancji fatwopalnych.

UWAGA

INSTALACJA, PIERWSZE
URUCHOMIENIE | USTAWIENIA KOTLA,
A TAKZE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE
POWINNY BYC WYKONYWANE ZGODNIE
Z INSTRUKCJAMI T WYLACZNIE PRZEZ
WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.
NIEWLASCIWIE ZAINSTALOWANY
KOCIOt MOZE SPOWODOWAC SZKODY
W STOSUNKU DO LUDZI, ZWIERZAT LUB
RZECZY, ZA KTORE PRODUCENT NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSC.

trukcja obstugi

ins

<
o
5
=)
<
=
O
Q.
S~
Ll
L9
:
>
=)
<
<
=
9
o




instrukcja obstugi

Normy bezpieczenstwa

Znaczenie symboli:

f Brak przestrzegania tego typu zalecen

pocigga za soba ryzyko uszkodzen
ciata oséb, w okreslonych sytuacjach

mogacych prowadzi¢ nawet do ich
Smierci.

Brak przestrzegania tego typu zalecen
pocigga za sobg ryzyko uszkodzenia, w
okreslonych sytuacjach takze powaznego,
przedmiotow, roslin lub zwierzat.

Nie wykonywac¢ operacji, ktére zwigzane
bytyby z otwarciem obudowy kotta.
Porazenie pradem spowodowane obecnoscia
elementéw pod napieciem.
Uszkodzenia ciata polegajace na oparzeniach
spowodowanych istnieniem elementéw o
wysokiej temperaturze lub skaleczeniach o
ostre i wystajace krawedzie.
Nie wykonywac operacji, ktore
wymagatyby odlaczenia kotlta od jego
instalacji.
Porazenie pradem spowodowane obecnoscia
elementéw pod napieciem.
A Zalanie pomieszczen na skutek wyptywu
wody z odfgczonych rur.
Eksplozje, pozary lub zatrucia z powodu
ulatniania sie gazu z odtgczonych rur.
Nie doprowadza¢ do uszkodzenia
elektrycznego przewodu zasilajacego.
Porazenie pradem spowodowane obecnoscia
A nie izolowanych przewodoéw pod napieciem.
Nie pozostawia¢ zadnych przedmiotéow na
urzadzeniu.
Uszkodzenia ciata spowodowane upadkiem
tego przedmiotu na skutek wibracji.
Uszkodzenie samego urzadzenia lub innych
przedmiotow w poblizu, spowodowane
upadkiem tego przedmiotu na skutek
wibragji.
Nie wchodzi¢ na urzadzenie.
A Uszkodzenia ciata spowodowane upadkiem z
urzadzenia.
Uszkodzenie samego urzadzenia lub innych
A przedmiotow w poblizu spowodowane
upadkiem wyrwanego z
uchwytéw.
Nie wchodzi¢ na krzesta, stotki, niestabilne
drabiny lub inne niepewne podparcia
podczas czyszczenia urzadzenia.
Uszkodzenia ciata spowodowane upadkiem
z wysokosci lub przyciecie sobie palcow

urzadzenia

(sktadana drabina).

Nie przystepowaé¢ do czyszczenia
urzadzenia zanim sie go najpierw nie
wytaczy ustawiajac wylacznik zewnetrzny
na pozycje “WYL".

Porazenie pradem spowodowane obecnoscig
elementéw pod napieciem.

Do czyszczenia urzadzenia nie
stosowa¢  srodkéw  owadobojczych,
rozpuszczalnikéow  ani agresywnych
detergentow.

Mozliwos¢ uszkodzenia elementow ztworzyw
sztucznych lub powierzchni pokrytych emalia.
Nie wykorzystywac urzadzenia do celéw
innych niz normalna praca w warunkach
domowych.

Uszkodzenie  urzadzenia  na
przecigzenia nadmierna praca.
Uszkodzenie przedmiotoéw traktowanych w
nieodpowiedni sposob.

Nie dopuszcza¢ do urzadzenia dzieci ani
os6b niedoswiadczonych.

Uszkodzenie  urzadzenia  wynikte z
nieodpowiedniego uzytkowania

Gdyby pojawita sie won spalenizny
albo wida¢ by bylo dym wychodzacy
z urzadzenia, odlaczy¢ natychmiast
zasilanie elektryczne, zamknaé¢ gtéwny
zawor gazu, otworzy¢ okna i powiadomié
personel techniczny.

Uszkodzenia ciata zwigzane z poparzeniami,
wdychaniem szkodliwych substancji lub
zatruciem.

Gdy wyczuje sie silng won gazu, zamkng¢
gltéowny zawor gazu, otworzy¢ okna i
powiadomic personel techniczny.
Eksplozje, pozary lub zatrucia.

skutek

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych
mozliwosciach  ruchowych c¢zy mentalnych
pod warunkiem nadzoru lub poinstruowaniu
dotyczacym uzywania urzadzenia w bezpieczny
sposob oraz zrozumieniu zagrozen zwigzanych
z uzytkowaniem. Urzadzenie nie moze byc
przedmiotem zabawy dzieci. Czyszczenie i
konserwacja dopuszczalna dla uzytkownika nie
moze by¢ wykonywana przez dzieci bez nadzoru
0s6b dorostych.



PANEL STEROWANIA WYSWIETLACZ
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Zadanie interwencji serwisu =C =
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Sygnalizacja obecnosci ptomienia ze 6 =
6 8 wskaznikiem poziomu mocy -
Dziatanie w trybie ogrzewania "" <
aktywne o
, . 5
Zadanie ogrzewania wigczone "" :
Dziatanie w trybie c.w.u. aktywne ~ s
v U
Zadanie c.w.u. wiaczone ~ o
~
Wiaczona funkcja Komfort wody w
Opis: Kociot wytaczony - aktywna funkcja OFF <
1. Przycisk ON/OFF Funkcja zapobiegania zamarzaniu §>I<’; z
2. Pokretto regulacji temperatury wody uzytkowej wiaczona <
3. Przycisk MODE (Wybor trybu dziatania kotta) Funkdja SRA aktywowana oRA g
4. Wyswietlacz (patrz nastepna strona) (Termoregulacja aktywna) ]
5. Przycisk Comfort Praca z wysoka sprawnoscig ﬂ o
6.  Przycisk ESC
7 Manometr Sonda solarna  CWU  podtaczona :/-C-
8. Przycisk MENU/OK (wyposazenie dodatkowe) |_’/
’ - . Sygnat btedu
9.  Pokretto regulacji temperatury ogrzewania Wyéwietlacz pokazuje kod bledu &

10. Przycisk Info
11. Przycisk funkcji SRA

' zewnetrznej
12. Przycisk RESET (przy zastosowaniu sondy ‘Q

zewnetrznej - opcja)

WiFi aktywne (opcja) ’f;\\

Wyswietlanie temperatury




Przygotowanie do wiaczenia. Regulacja ogrzewania
Zweryfikowa¢ czy spetnione s3 wymagania kotta dotyczace Regulacje temperatury ogrzewania uzyskuje sie poprzez obrécenie

odpowiedniej wentylacji pomieszczenia i odprowadzenia spalin. przycisku 9. Regulacja tej temperatury jest mozliwa
Kotrolowa¢ okresowo cisnienie w uktadzie CO widoczne na  w przedziale miedzy 20 i 45°C
manometrze - powinno si¢ ono zawiera¢ w granicach 0,6 - 1,5 bar.  (niska temperatura). 6 _
Jesli cidnienie jest ponizej minimalnej wartosci na wyswietlaczu  w przedziale miedzy 35 i 85°C —_— —_—
pojawi sie prosba o uzupetnienie - patrz uwaga ponizej. (wysoka temperatura). | | | | I
Temperature mozna |_ --| |-- --l --l
PROCEDURA NAPELNIANIA kontrolowa¢ na wyswietlaczu =~ - - -
ABY PRZYWROCIC PRAWIDLOWA WARTOSC n kotla. - ][]
CISNIENIA W KOTLE OTWORZ ZAWOR
NAPELNIANIA
(ZLOKALIZOWANY POD KOTLEM ) I NACISNIJ PRZUCISK Regulacja temperatury wody uzytkowej
ESCPRZEZ 5 SEKUND DO MOMENTY GDY POJAWI SIE NA Temperature wody uzytkowej mozna ustawi¢ za pomoca
) NIM NAPIS “PURGE". i o przycisku obrotowego 2
3 GDY NA MANOMETRZE CISNIENIE OSU=IAGNIE WARTOSC w przedziale miedzy 36 i
_3 MIEDZY 0.6 A 1,5 BARA, ZAMKNIJ ZAWOR NAPELNIANIA | 60°C. 6 =
<) NACISNIJ PRZYCISK ESC. Temperature mozna —
8 WYSWIELCZACZ POWROCI DO NORMALNEGO WIDOKU. kontrolowa¢ na H I I l I
S wyswietlaczu kotla -
3 Jesli cis’nier;;lcle spada czesto nalezy skontaktowac sie z instalatorem — I I_I
= w celu weryfikacji szczelnosci instalacji CO. =
=

Procedura wiagczania kotta

Nacisna¢ przycisk ON/OFF Przerwanie ogrzewania
1, wyswietlacz Aby przerwac ogrzewanie nalezy nacisna¢ przycisk MODE 3, z
zaswieci sie: wyswietlacza zniknie symbol ‘llll . Kociot bedzie wéwczas dziatat w
—_— —_—— trybie letnim, podgrzewajac tylko wode do celéw uzytkowych, ze
l__l __I __l I__ wskazaniem  ustawionej
= I |_ _| _| - temperatury. 6 =

~ m’ W
e tryb pracy | I

e cyfry oznaczaja: - I
- ustawiong temperature CO -4
- ustawiong temperature CWU D

Wybér trybu dziatania

Wybor trybu dziatania nastepuje przy pomocy przycisku MODE: Procedura wylaczania

Aby wylaczy¢ kociot, nalezy
nacisnag¢ przycisk ON/OFF.
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Tryb dziatania Wyswietlacz Wyéwi .
yswietlacz wytaczy sie. —
"" Funkcja zapobiegania zamar- | | |__ I__
zima- zaniu jest wlaczona |_| | |
ogrzewanie + produkcja cieptej wody uzytkowej o~
¢ Uwaga

Aby catkowicie odtaczy¢

lato - - kociot, r!alezy.( wytaczy¢ o
tylko produkcja cieptej wody uzytkowej h go z zasilanai elektrycznego zewnetrznym wytacznikiem
oraz zamkna¢ zawér gazowy - wéwczas fynkcja przeciw
zamrozeniowa nie jest aktywna.

Zapton palnika sygnalizowany jest na wys$wietlaczu symbolem

= Wskaznik obok obrazuje aktualng moc kotta.

6 7 6-
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Przycisk INFO

Naciskajac Przycisk INFO ktére umozliwia wyswietlenie danych
wskazanych w ponizszej tabeli.

Obracajac enkoder mozna przewija¢ rézne informacje.

Aby wyjs¢ nalezy nacisnac przycisk Esc.

Lista wyswietlanych informacji

Godzina dzien (l

Ustawiona temperatura ogrzewania (°C)

Temperatura zewnetrzna (°C) =\ ,‘O
- tylko przy  podfaczonym  czujniku A
zewnetrznym

Temperatura wewnetrzna (°C) NiEERY

- tylko przy podfaczonym modulujagcym Lz
czujniku otoczenia (opcja) i’

|
llos¢ dni do nastepnej konserwacji [

Sonda solarna CWU podtaczona (wyposazenie -
dodatkowe) -~

L_I<

MODE

AN

COMFORT

AO

Przycisk SRA — Wiaczenie Termoregulacji

Funkcja SRA umozliwia dostosowanie dziatania kotta do
zewnetrznych warunkéw Srodowiskowych i do rodzaju instalacji
roboczej.

Pozwala szybciej osiggna¢ komfort $rodowiskowy bez
niepotrzebnej straty pieniedzy, energii i wydajnosci, znacznie
ograniczajac zuzycie poszczegdlnych czesci.

Prosimy o kontakt z naszym wykwalifi kowanym technikiem,
ktéry udzieli Paiistwu informacji na temat urzadzen, jakie moga
zostac podiaczone do kotta oraz zaprogramuje kociot stosownie
do potrzeb instalacji.

W zwyktych kottach temperatura wody w elementach grzejnych
jest ustawiona na wysoka warto$¢ (70-800C), zapewniajac
skuteczne ogrzewanie przez kilka zimnych dni zimy, ktére jednak
okazuje sie nadmierne w ciggu wielu mniej chtodnych, jesiennych
i wiosennych dni.

Powoduje to powstawanie zjawiska przegrzania pomieszczen
po wylaczeniu termostatu, z czym wigzg sie straty energii i
niekorzystne warunki srodowiskowe.

Nowa funkcj SRA przejmuje "comando” kottem i wybiera najlepszy
system pracy w oparciu o warunki srodowiskowe, urzadzenia
zewnetrzne podfaczone do kotta oraz zadane osiagi (na biezaco
decyduje o mocy dziatania na podstawie analizy warunkéw
Srodowiskowych i zZagdanej temperatury otoczenia)

(Q Chaffoteaux

MODE

7

COMFORT

A0
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trukcja obstugi
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Funkcja COMFORT i COMFORT+ ©)

FUNKCJA COMFORT

Kociot pozwala na zwiekszenie poziomu komfortu CWU poprzez
wigczenie funkcji COMFORT.

Funkcja ta utrzymuje okreslong temperature w wymienniku
ptytkowym lub zasobniku, w czasie gdy kociot nie jest aktywny. W
zwigzku z tym, ciepta woda dostepna jest bez oczekiwania na start
kotta.

Funkcja ta moze byc aktywowana przyciskiem 9.

Gdy jest aktywna, na wyswietlaczu pojawia sie symbol comfort.

W wymienniku ptytkowym utrzymywana jest wyzsza temperatura
CWU 24 h/d i 7 dni w tygodniu.

65

HI I
E] COMFORT
¢

FUNKCJA COMFORT + @ :

W zaleznosci od potrzeb, kociot umozliwia ustawienie okreséw
czasowych dziatania funkcji Comfort.

Dla kottéw typu System i z zasobnikiem wody ta funkcja programuje
podgrzewanie zbiornika.

Aby aktywowac ta funkcje nalezy najpierw ustawié czas zegara.

Nastepnie postepowac jak opisano ponizej:

1- Nacisna¢ przycisk Comfort (5) przez 5 sekund. Na wyswetlaczu
pokaze sie:

2. Obréci¢ pokretto (9) aby ustawi¢ dzien. Nacisna¢ przycisk
Comfort (5) aby potwierdzi¢. Na wyswetlaczu pokaze sie:

3. Obroci¢ pokretto (9) aby ustawic
miesigc. Nacisna¢ przycisk Comfort --= I
(5) aby potwierdzi¢. Na wyswetlaczu =~
pokaze sie:

4. Obréci¢ pokretto (9) aby ustawic rok.

Nacisng¢ przycisk Comfort (5) aby
potwierdzi¢. Na wyswetlaczu pokaze Yo Im N
sie: A

5. Obroci¢ pokretto (9) aby ustawic
godzine i minuty. L.l

6. Nacisna¢  przycisk  Comfort  (5).
Wyswietlacz pokazuje czas startu
dziatania funkgji

xg COMFORT
A S

9.

10.

Obroéci¢ pokretto (9) aby zmieni¢ czas
startu funkgji
Nacisng¢ przycisk Comfort (5) aby

zapisa¢. Wyswietlacz pokaze czas
zakonczenia funkgji.
Obracac pokrettem (9) aby

zmodyfikowac czas zakonczenia
nacisna¢ przycisk Comfort (5) aby
zatwierdzi¢ zmiany.

Wyswietlacz pokaze symbol Comfort @ .
Wazne! Po zaniku napiecia dtuzszym niz 8
godzin nalezy powtdrnie zaprogramowac
funkcje. Symbol zegara bedzie migat aby o
tym przypomniec.

xg COMFORT
A o o
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Kociot jest zabezpieczony przed zaktéceniami, jakie moga
wystapi¢ podczas jego funkcjonowania, dzieki systemowi
kontroli wewnetrznych realizowanych przez uktad zawierajacy
mikroprocesor, ktéry moze doprowadzi¢, jesliokaze sie to konieczne,
do zablokowania pracy kotta z powodéw bezpieczenstwa. W
przypadku awaryjnego zablokowania w okienku wyswietlacza
ukazuje sie kod, informujacy o rodzaju zatrzymania i o przyczynie,
ktéra go wywotata.

Moga wystapi¢ dwa rodzaje przerwania pracy kotta:

Zatrzymanie ze wzgledow bezpieczenstwa

Ten rodzaj btedu ma charakter “przejsciowy”,

to znaczy jest automatycznie eliminowany 4L
po usunieciu przyczyny, ktéra spowodowata

jego wystapienie. _ _ . .
Na wyswietlaczu bedzie migat tekst ERROR ""
gcﬁ btedu (np El'i'r'_Y'D'rj\/IID) oraz symbol

Rzeczywiscie, kociot podejmie swoje 1
normalne funkcjonowanie tuz po ustgpieniu (|
warunkow, ktére spowodowaly jego A i
wytaczenie.

Przestawi¢ zewnetrzny wytacznik elektryczny

na pozycje OFF, zamknac¢ kurek gazu i skontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem.

Zatrzymanie z powodu niedostatecznego ci$nienia wody
(modele ADVANCE)

W przypadku niewystarczajacego cisnienia wody w obiegu
grzewczym kociot sygnalizuje zatrzymanieze — =~
wzgleddw bezpieczenstwa. -
|N? Yv¥s’wiet|aczu pojawia sie kod od 108 (e.g. I
rlLL/108). A m
Kociot  powréci do  dziatania  po

przywréceniu  prawidtowego  ciSnienia A
wody za pomoca procedury napetniania - A
parez NOTA 1 1
W takim przypadku lub w razie koniecznosci = It
czestego uzupetniania ilosci wody, nalezy

wylaczy¢  kociot,  ustawi¢  wylacznik

zewnetrzny w pozycji OFF, zamkna¢ zawor gazu i skontaktowac sie
z wykwalifikowanym technikiem w celu ustalenia czy nie nastepuja
gdzies wycieki wody.

NOTA 1- PROCEDURA NAPELNIANIA
ABY PRZYWROCIC PRAWIDLOWA WARTOSC

CISNIENIA W KOTLE OTWORZ ZAWOR NAPELNIANIA @
( ZLOKALIZOWANY POD KOTLEM ) | NACISNIJ

PRZUCISK MODE PRZEZ 5 SEKUND DO MOMENTY GDY
POJAWI SIE NA NIM NAPIS “PURGE”.

GDY NA MANOMETRZE CISNIENIE OSU=IAGNIE
WARTOSC MIEDZY 0.6 A 1,5 BARA, ZAMKNIJ ZAWOR
NAPELNIANIA | NACISNIJ PRZYCISK MODE.
WYSWIELCZACZ POWROCI DO NORMALNEGO WIDOKU.

Zatrzymanie bezpieczenstwa z powodu niedostatecznej
cyrkulacji cisnienia wody (modele

ADVANCE - ULTRA) __ o7

W przypadku niewystarczajacej cyrkulacji v I_m
wody w obiegu grzewczym, kociot A ‘i
sygnalizuje zatrzymanie ze wzgledéw

bezpieczenstwa ERROR/IDE - zob. As
Tabele Btedow. e
Kociot powréci do dziatania po (I

przywréceniu prawidtowego cisnienia A “n
wody za pomocg procedury napetniania

- parez NOTA 1

W takim przypadku lub w razie koniecznosci czestego uzupetniania
ilosci wody, nalezy wylaczy¢ kociot, ustawi¢ wytacznik zewnetrzny
w pozycji OFF, zamkna¢ zawoér gazu i skontaktowad sie z
wykwalifikowanym technikiem w celu ustalenia czy nie nastepuja
gdzie$ wycieki wody.

Blokada dziatania

Ten rodzaj btedu ma charakter “blokujacy”, to znaczy, ze nie jest
automatycznie eliminowany. Na wyswietlaczy pojawi sie tekst Err
migajacy wraz z kodem btedu (no &rr/50l), i pojawia sie ikony
®@eset oraz symbol 4.

W tym przypadku kociot nie uruchamia sie ponownie automatycznie
i moze by¢ odblokowany tylko poprzez naciéniecie przycisku @eset,
Jesli po kilku prébach odblokowania problem powtarza sie, nalezy
wezwac wykwalifikowanego technika.

Wazne

Jesli zablokowanie kotta bedzie sie czesto powtarza¢, zaleca sie
powiadomienie autoryzowanego Centrum Obstugi Technicznej z prosba o
interwencje. Z powoddw bezpieczenstwa przewidziane jest jednak pewne
ograniczenie w postaci maksymalnej liczby 5 odblokowan w ciggu 15 minut
(pieciokrotne przycisniecie klawisza @eset),

Przy szostym powtdrzeniu sie sytuacji w ciaggu 15 minut, nastapi
zablokowanie catkowite. W takim przypadku mozliwe jest odblokowanie
wytacznie po wytaczeniu i ponownym wiaczeniu elektrycznego zasilania.
Nie stwarzaja natomiast powazniejszego problemu pojedyncze przypadki
zablokowania lub pojawiajace sie sporadycznie, co pewien czas.

Tabela Btedéw powodujacych Blokade Dziatania

wyswietlacz | opis

101 Przegrzanie
103
104
105 Niewystarczajacy obieg wody w kotle
106
107

Zbyt niskie cisnienie wody w kotle (nalezy
uzupetnic)

305 Btad modutu gtéwnego

306 Btad modutu gtéwnego

307 Bfad modutu gtéwnego

S0l Brak ptomienia

6o Zadziatanie sondy spalin / sonda spalin rozwart

108

trukcja obstugi

ins

<
o
5
=)
<
=
O
Q.
S~
Ll
L9
:
>
=)
<
<
=
9
o




trukcja obstugi

ins

<
o
5
=)
<
=
O
o
S~
Ll
v
S
>
a
<
<
=
9
o

10

Chwilowe Zatrzymanie z
odprowadzania spalin (24 CF)
Ten system kontrolny blokuje kociot w przypadku wystapienia
nieprawidtowego odprowadzania spalin.

Blokada urzadzenia jest chwilowa i jest sygnalizowana kodem
btedu 601.

Po 12 minutach kociot rozpoczyna procedure wiaczania; jesli
zostaty przywrécone prawidtowe warunki dziatania, kociot bedzie
dalej pracowal, w przeciwnym wypadku zablokuje sie i cykl
zostanie powtdrzony.

powodu nieprawidtowego

UWAGA! A
W przypadku nieprawidlowego dziatlania
lub czestych blokad, nalezy wytaczy¢ kociot,
odlaczy¢ zasilanie elektryczne poprzez
ustawienie wylgcznika zewnetrznego w pozyc;ji
OFF, zamkna¢ zawér gazu i skontaktowac
sie z Serwisem lub z wykwalifi kowanym
technikiem w celu usuniecia nieprawidtowosci
w odprowadzaniu spalin po uprzednim
ustaleniu jej przyczyny.

Zabezpieczenie przed zamarzaniem

Kociot jest wyposazony w system zabezpieczajacy przed

zamarzaniem, ktéry kontroluje temperature na wyjsciu kotta: jesli

temperatura ta spadnie ponizej 8°C, na 2 minuty wtacza sie pompa

(obieg w instalacji grzewczej).

Po dwéch minutach pracy pompy poprzez karte elektroniczna

dokonywana jest odpowiednia kontrola:

a- jesli temperatura na wyjsciu jest > od 8°C, pompa zatrzymuije sie;

b- jesli temperatura na wyjsciu jest > od 4°C i < od 8°C, pompa
wiacza sie na kolejne 2 minuty;

c- jesli temperatura na wyjsciu jest < od 4°C, zapala sie palnik (w
trybie ogrzewania z minimalna moca), ktéry bedzie dziatataz do
osiggniecia temperatury 33°C. Po osiggnieciu tej temperatury
palnik zgasnie, a pompa bedzie pracowac przez kolejne dwie
minuty.

Wiaczenie zabezpieczenia przed zamarzaniem jest sygnalizowane

na wyswietlaczu symbolem %

Zabezpieczenie przed zamarzaniem dziafa tylko wtedy, jesli kociot

funkcjonuje catkowicie prawidtowo:

- ci$nienie w instalacji jest wystarczajace;

- kociot jest podfaczony do zasilania elektrycznego;

- kociot ma zapewniony doptyw gazu.

Usuwanie i recykling kotta.

Nasze produkty za zaprojektowane i wyprodukowane w
taki sposéb aby wiekszos¢ komponentéw mogto zostac
poddanych recyklingowi.

Kociot i jego akcesoria musza zosta¢ w odpowiedni
sposob usuniete, a rézne materiaty podzielone tam gdzie
to mozliwe. Opakowanie uzyte do transportu urzadzenia
powinno zostac usuniete przez instalatora / sprzedawce.

UWAGA!
Usuniecie i recykling kotla musza zosta¢ wykonane
zgodnie z aktualnie obowigzujacymi przepisami.

Zmiana rodzaju gazu

Kotty naszej produkgji sa zaprojektowane zaréwno do wspoétpracy
z gazem ziemnym, jak i gazem ptynnym.

W  przypadku, gdyby okazato sie konieczne przestawienie
urzadzenia, nalezy zwréci¢ sie do technika posiadajacego
odpowiednie kwalifi kacje lub do autoryzowanego przez nas
Serwisu Obstugi Technicznej.

Okresowa obstuga i konserwacja

Okresowa obstuga jest istotna dla zapewnienia bezpieczenstwa,
dobrego funkcjonowania i trwatosci kotta.

Powinna by¢ dokonywana co 12 miesiecy.

Wszystkie te operacje powinny byc¢ zarejestrowane w karcie
gwarancyjnej urzadzenia.
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